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Caracteristicas de este producto

Este producto es un “sistema de olfatometria de Ultima generacién” que libera olores mediante la configuracion de un
cartucho personalizable (se vende por separado) en la unidad y el uso de una aplicacion “Scent Canvas™” especifica.
Los tipos de olores liberados y los patrones de liberacion se pueden personalizar con la aplicacién “Scent Canvas” para
liberar facilmente muchos tipos de olores diferentes.

Inyecte hasta 40 tipos de olores de su elecciéon

Los propios usuarios inyectan los olores en el cartucho personalizable (se vende por separado). Se pueden inyectar
hasta 40 tipos de olores segun la aplicacion.
Para inyectar los olores se necesita un fijador de cartucho (se vende por separado).

Supresion de fugas de olor

El cartucho totalmente hermético y el mecanismo de desodorizacion de la unidad evitan que se produzcan fugas de
olores en la habitacién. Esto elimina restricciones, como la necesidad de preparar instalaciones especializadas, salas,
etc. y permite utilizar el dispositivo en diversas ubicaciones.

Personalizaciéon del método de liberacion de olor con las plantillas

Establezca el método de liberacion de olor mediante el uso de los cuatro tipos de plantillas en la aplicacién “Scent
Canvas”. Puede personalizar el tipo de olor y el patron de liberacion segun la aplicacion y establecer diversos métodos
de liberacion.

Liberacion de olores de manera rapida y sencilla

Utilice la aplicacion “Scent Canvas” para liberar un olor de forma instantanea. Se puede utilizar facilmente sin
mancharse los dedos ni mezclarse con otros olores diferentes.

Supresion de variaciones en las condiciones de liberacion para liberar un olor estable

Dado que la distancia desde la nariz del usuario y el tiempo de liberacién de olor son constantes, se pueden suprimir las
variaciones en las condiciones de liberacion debidas al usuario para liberar un olor constante.
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Notas importantes

Precauciones en relacion con el uso de este producto

Este producto no se ha disefiado para tratamiento, diagndstico u otro tipo de asistencia sanitaria.
No utilice este producto para nada distinto de la liberacion de olor.

Precauciones en relacion con la inyeccion de olor

Los clientes seran responsables de la toma de decisiones y la gestidn relacionadas con la manipulacion de los olores
que se van a inyectar en los subcartuchos (se venden por separado).

El material del subcartucho utiliza aluminio anodizado, POM y PET. Utilice olores que no afecten al material.
Ademas, el material puede someterse a cambio sin previo aviso. Los clientes seran responsables de la toma de
decisiones sobre la compatibilidad de los olores.

Sony no asume responsabilidad alguna por los olores utilizados.

Siga los pasos indicados en esta Guia de ayuda o en la Guia de inicio para llevar a cabo la serie de tareas de
inyeccion de olor. Si el trabajo no se realiza correctamente, se pueden producir fugas de olor, este se puede adherir
a la unidad y puede dejar olor.
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Comprobacién del contenido del paquete

Si falta alguin componente, péngase en contacto con el distribuidor donde adquirié la unidad. Los niumeros entre
paréntesis indican el niumero de cada componente.

El cartucho personalizable, el fijador de cartucho, la guia nasal y la tapa del puerto de liberacion de olor son accesorios
opcionales.

Unidad principal (1)

Juego de tablet especifico (*) (1)
La aplicacion “Scent Canvas” especifica esta preinstalada.

Guia de inicio (1)

*  Las especificaciones de la tablet especifica varian en funcion del momento de la compra.

Accesorios opcionales



Cartucho personalizable (en adelante, denominado “cartucho”)
El cartucho esta equipado con 40 subcartuchos de inyeccién de olor. Se incluyen etiquetas adhesivas de cartucho y
el filtro de desodorizacién de recambio.

(a) Subcartuchos
(b) Filtro de desodorizacién

Fijador de cartucho
Para abrir y cerrar los subcartuchos, utilice el fijador junto con una llave dinamomeétrica disponible en el mercado.
Los subcartuchos pueden sellarse herméticamente.

Juego de subcartuchos
Esto es un juego para anadir subcartuchos. También se incluyen etiquetas adhesivas de cartucho y filtro de
desodorizacion de recambio.

Guia nasal (a)/tapa del puerto de liberacion de olor (b)
Instale una nueva guia nasal en la unidad para cada usuario.
Cuando no utilice la unidad, instale la tapa del puerto de liberacién de olor.

(a) (b)

(a) Orificio abierto
(b) Orificio cerrado
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Guia de piezas y controles

Unidad principal

3 4

1 6

|

7

A A | s
SRR

1 N

1. Palanca de apertura OPEN de la cubierta delantera
Al fijar o reemplazar el cartucho, deslice la palanca de apertura OPEN para extraer la cubierta delantera.

2. Cubierta delantera
Abra la cubierta delantera, extraiga la cubierta del cartucho y fije o reemplace el cartucho.

3. Puerto de liberacién de olor
Los olores se liberan de este puerto.

4. Seccién de LED
ElI LED indica el estado de la liberacion de olor (guia de LED).

Color del LED | Estado del LED | Estado de la unidad principal

Blanco Intermitente Cuenta atras para liberar el olor (3 segundos)
Azul Encendido Liberacion de olor en curso
Azul Intermitente Comprobando la conexion con la tablet especifica

5. Area de instalacién de la guia nasal/tapa del puerto de liberacién de olor
Instale una guia nasal cada vez que se utilice la unidad y cambiela por una nueva guia nasal para cada usuario.
Cuando no utilice la unidad, instale la tapa del puerto de liberacién de olor.

6. Indicador de Bluetooth®
Indica el estado de conexién entre la unidad y la tablet especifica.
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Color del indicador | Estado del indicador | Estado de conexion

Azul Encendido Conexion Bluetooth establecida
Azul Intermitente rapido Comprobando la conexion

Azul Intermitente lento Emparejando

— Apagado Conexion Bluetooth no establecida

7. Boton PAIRING
Utilice este botén para interrumpir la conexion Bluetooth entre la unidad y la tablet especifica. Utilice la aplicacion
“Scent Canvas” para volver a conectar la unidad y la tablet especifica.

8. Interruptor de alimentacion
Enciende y apaga la alimentacion.

9. Terminal de alimentacién 12y =
Conecta el adaptador de CA.

10. Indicador de encendido
Indica el estado de alimentacion.

Color del indicador | Estado del indicador | Estado de encendido
Verde Encendido El encendido esta conectado

— Apagado El encendido esta desactivado

11. Placa de identificacién del dispositivo

Tablet

Consulte el manual de instrucciones de la tablet especifica.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Pantalla de inicio de la aplicacion “Scent Canvas”

La aplicacion “Scent Canvas” tiene dos modos: Modo de administrador y Modo de usuario. El contenido mostrado en la
pantalla de Inicio cambia segun el modo.
Cambie el modo en = (Configuracion) - [Modo Admin.].

Pantalla de Inicio del Modo de administrador

2 3 4 ?
| e ...J |

AROMAINDEX v ] L

AROMA TEST{SA) P «

AROMATESTIMA)

AROMATEST(RD)

Pantalla de Inicio del Modo de usuario

3 5

AROMAINDEY

AROMA TEST(SA)

ARDMA TEST{MA)

AROMATEST|RD)

1. Seleccién de cartucho/nombre de cartucho ((Modo Admin.] solo)
Se muestra el nombre del cartucho instalado.
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Al cambiar a un cartucho diferente, toque esta area para seleccionar un cartucho de la lista que se muestra.
2. £23 (Conexidn)
Utilice este icono al conectar la unidad y la tablet mediante comunicacion Bluetooth.

3. Indicador de estado de conexién
Muestra el estado de conexion de la unidad y la tablet, asi como el estado de instalacion del cartucho. @ (Verde)
indica un estado de conectado/instalado mientras que @@ (Rojo) indica un estado de no conectado/no instalado.

4. Numero de procesos
Se muestra el numero de procesos creados con el cartucho instalado.
En Modo de administrador, este es el nimero de todos los procesos creados incluidos los procesos de borrador.
En Modo de usuario, es solo el numero de procesos configurados como [Liberado].

5. = (Configuracion)

Se muestran elementos diferentes en Modo de administrador y Modo de usuario.
Para conocer las diferencias de autorizacion en Modo de administrador y Modo de usuario, consulte “Cambio
entre Modo de administrador/Modo de usuario”.

Para cambiar de Modo de administrador a Modo de usuario (o viceversa)

Toque = (Configuracion) para cambiar el [Modo Admin.] @D (activado/desactivado). Cuando esta activado, es el Modo
de administrador y cuando esta desactivado es el Modo de usuario.

Nota

Las imagenes de pantalla que se muestran en esta Guia de ayuda pueden ser diferentes de las pantallas reales.

Tema relacionado
Liberacion de un proceso

Cambio entre Modo de administrador/Modo de usuario

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Paso de preparacién 1: disposicion de todos los componentes necesarios

Para inyectar los olores en los subcartuchos y preparar el cartucho, disponga de los componentes siguientes de
antemano.

Accesorios opcionales

Cartucho personalizable

Fijador de cartucho

Componentes disponibles en el mercado

Los componentes necesarios no se limitan a los indicados a continuacion. Prepare los componentes necesarios segun
los olores que se vayan a utilizar y realice el trabajo de inyeccion de olor con la ropa adecuada y en el entorno
apropiado. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con el distribuidor donde adquirié la unidad.

Las ilustraciones son unicamente a modo de referencia.

Olores para utilizar (maximo 40 tipos diferentes)

Llave dinamomeétrica
Prepare una llave dinamométrica con un angulo de insercion de 6,3 mm a 6,35 mm (1/4 pulg.) que pueda ajustar un
par de 3,5 N-m.

14



Micropipeta y otras buretas dispensadoras

Se utilizan para inyectar los olores. En un subcartucho se pueden inyectar hasta 0,66 ml de olor. Utilice el producto
adecuado segun el volumen y olor que se vaya a inyectar.

La ilustraciéon muestra una micropipeta Unicamente a modo de referencia.

Bolsa de residuos para eliminar la punta
Esta bolsa se utiliza para desechar puntas de micropipetas usadas.

Nota

Sony no asume responsabilidad alguna por los olores utilizados.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Paso de preparacién 2: configuracién de los ajustes iniciales con la aplicacion “Scent
Canvas”

Preparacion previa
Cargue previamente la tablet especifica hasta un nivel suficiente. Consulte el método de carga en el manual de
instrucciones de la tablet.

Encienda la tablet especifica y abra la aplicacion “Scent Canvas”.

9 Siga las instrucciones que se muestran en pantalla para seleccionar su pais o region, comprobar la licencia
de software y establecer el idioma.

Cuando finalice la comprobacion, aparece la pantalla de Inicio.

e Toque = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicaciéon “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @D (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

16
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a Toque = (Configuracioén) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio y, a continuacién, toque [
Configuracion de cartucho].
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e Toque [ + Aifadir nueva configuracién] en la parte superior derecha de la pantalla y, a continuacién, toque
[Crear] en la pantalla [¢ Quiere crear una nueva configuraciéon de cartucho?].
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Se muestra la pantalla [Configuracién de cartucho].

Toque [Sin nombre] en la parte superior izquierda de la pantalla e introduzca el nombre del cartucho.

Toque [Editar] del nimero del subcartucho para registrar un olor en la pantalla [Configuracién de
cartucho].

Puede usar un archivo con formato CSV para registrar por lotes la informacién del olor. Para obtener mas detalles,
consulte “Registro por lotes de la informacion del olor” a continuacion.
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Introduzca la informacién del olor en la pantalla [Edicién de cartucho].

Escriba el [Nombre del olor]. Introduzca la imagen en miniatura, la descripcion y la fecha de inyeccion de olor,
segun corresponda.

Edit Cartridge

rage

Odgrpnl pame e

Draripion

Ereal i e

Imagen: guarde cualquier imagen en la tablet y establézcala como la imagen en miniatura.

Nombre del olor (*Obligatorio): registre el nombre del olor utilizado para cada nimero de subcartucho
(maximo 24 caracteres).

Descripcion: introduzca la descripcion para cada olor (maximo 210 caracteres).

Fecha de creacion: establezca la fecha de inyeccién de olor.

Toque [Guardar] cuando se haya introducido la informacién del olor.

Repita los pasos 7 a 9 para registrar los olores.

Se pueden registrar hasta 40 tipos de olores diferentes.

Cuando se hayan registrado todos los olores, compruebe los detalles de registro y toque [Completar].

Toque [Previsualizar] para mostrar el diagrama de cartuchos y comprobar el nimero y la posicién de los
subcartuchos con olores registrados.
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Toque [Completar] para guardar la configuracion del cartucho con los detalles introducidos.

E- LY R OTETEET e Canenil 1a The dim e

Cartridge Settings

Registro por lotes de la informacion del olor

Toque [Generar CSV] (a) para generar el archivo con formato CSV y editarlo en un ordenador.

Una vez finalizada la edicién, guarde el archivo CSV en la tablet, toque [Importar CSV] (b) y seleccione el archivo CSV
que quiere cargar. Siga las instrucciones que se muestran en pantalla para utilizar la tablet y toque [Guardar] para
registrar por lotes la informacién del olor

(a) (b)
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Al editar informacién del olor registrado, realice la operacién anterior.

Sugerencia
Si desea copiar y utilizar la misma configuracion de cartucho en otra tablet, migre los datos a la tablet de la siguiente manera.

Operacion de exportaciéon: mientras se muestra la configuraciéon de cartucho que desea copiar, toque [Generar CSV]. El
archivo CSV se guardara en la carpeta “olfactory_info_aaaammddhhmmss”. Si se han registrado imagenes en la configuracién
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del cartucho, los datos de la imagen también se guardaran en la carpeta “pictures”.
Copie la carpeta “olfactory_info_aaaammddhhmmss” completa en la tablet a la que quiere migrar los datos.

Operacion de importacion: en la tablet a la que quiere migrar los datos, toque [Importar CSV] en la pantalla [Configuracion de
cartucho]. A continuacion, seleccione el archivo CSV e impdrtelo en la carpeta “olfactory_info_aaaammddhhmmss” que ha
copiado. Si la carpeta contiene imagenes, estas se importaran simultaneamente.

Nota

Segun las especificaciones del formato CSV (valores separados por comas), no se puede utilizar el caracter de coma (“,”). Si se

“«»

introduce una coma (“,”), la aplicacién “Scent Canvas” no cargara correctamente el archivo CSV.

Si se sobrescribe la informacion durante el registro, se borrara la informacion registrada anteriormente.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Paso de preparacién 3: extraccién de subcartuchos del cartucho

? Coloque el cartucho sobre una superficie plana.

Q Compruebe el subcartucho en el que se inyectara el olor.

Compruebe la posicion del subcartucho con el nimero con el que registrd el olor con la aplicacion “Scent Canvas”.

e’ Extraiga el subcartucho con el numero verificado en el paso 2.

Incline el subcartucho en direccion (a) y tire de él para extraerlo.

Subcartuchos en el exterior

22



Subcartuchos en el interior
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Paso de preparacion 4: fijacion de etiquetas adhesivas a los subcartuchos

0 Escriba el nombre del olor y otras notas en las etiquetas adhesivas incluidas con el cartucho.

Escriba el numero del subcartucho, el nombre del olor y otras notas mientras comprueba el olor en la pantalla de
previsualizacién de la aplicaciéon “Scent Canvas” (consulte el paso 11 de “Paso de preparacion 2: configuracion de
los ajustes iniciales con la aplicacion “Scent Canvas™).

Se recomienda escribir con un rotulador permanente.

Fijacion de la etiqueta adhesiva de nombre del cartucho

Se recomienda escribir el nombre del cartucho en la etiqueta adhesiva rectangular. Esto facilita la identificacion al utilizar
varios cartuchos. Fije la etiqueta adhesiva con el nombre del cartucho escrito en ella encima del filtro de desodorizacion.
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Tema relacionado

= Paso de preparacion 2: configuracion de los ajustes iniciales con la aplicacién “Scent Canvas”
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Paso de preparacién 5: inyeccion del olor en el subcartucho

Preparacion previa

Antes de comenzar el trabajo de inyeccién de olor, realice lo siguiente.

Ajuste la llave dinamomeétrica a 3,5 N-m. Para obtener detalles sobre como usar la llave dinamomeétrica, consulte el

manual de instrucciones de la llave que esté utilizando. La apertura o el cierre del subcartucho con un par distinto de
3,5 N-m pueden danar el fijador de cartucho y el subcartucho o causar una fuga de olor.

Ajuste el volumen de dosificacién de la bureta dispensadora a un maximo de 0,66 ml. Para obtener detalles sobre
cdémo usar la bureta dispensadora, consulte el manual de instrucciones de la bureta que esté utilizando.

Realice los preparativos correspondientes para el olor que vaya a utilizar como usar gafas protectoras, guantes de
proteccion, etc.

Siga los pasos siguientes para realizar la serie de tareas de inyeccion de olor. Si el trabajo no se realiza correctamente,
se pueden producir fugas de olor, este se puede adherir a la unidad y puede dejar olor.

o Coloque el subcartucho extraido del cartucho en el fijador de cartucho (inferior).

Compruebe que el subcartucho no se mueve una vez colocado.

e Coloque el fijador de cartucho (superior) sobre el fijador de cartucho (inferior).
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Utilice una llave dinamométrica para girar el fijador de cartucho (superior) hacia la izquierda y aflojar el
subcartucho (superior).

Extraiga el fijador de cartucho (superior) y extraiga el subcartucho.

Q Gire manualmente el subcartucho (superior) hacia la izquierda para extraerlo y coloque el subcartucho

(inferior) sobre la mesa con el lado superior de la tapa de metal (a) orientada hacia arriba.

27



e Tenga a mano el olor y la bureta dispensadora.

Utilice la bureta dispensadora adecuada segun el volumen y olor que se vaya a inyectar.
Aqui,_se explican los pasos utilizando una micropipeta para inyeccién.

a Fije la punta en la micropipeta.

.
)
(.

e Inyecte el olor desde el orificio del centro del lado superior de la tapa de metal.
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Coloque el subcartucho (inferior) sobre una superficie plana y gire manualmente el subcartucho (superior)
hacia la derecha para apretarlo temporalmente mientras lo mantiene nivelado.

m Mantenga el subcartucho nivelado y coléquelo en el fijador de cartucho (inferior).

Compruebe que el subcartucho no se mueve una vez colocado.
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Utilice la llave dinamométrica para ajustar 3,5 N-m para girar el fijador de cartucho (superior) hacia la
derecha hasta que encaje y apretar el subcartucho (superior).

Cuando oiga un “clic”, el subcartucho esta herméticamente sellado. (El sonido que indica que se ha sellado puede
ser diferente segun la llave dinamométrica usada).
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@ Extraiga el subcartucho del fijador de cartucho y espere aproximadamente 30 minutos.

El olor tarda unos 30 minutos en impregnar la tapa de metal. No mueva el subcartucho mientras espera.

Coloque en una posicion nivelada durante 30 minutos aproximadamente.

@ Repita los pasos 1 a 13 mientras espera para inyectar los olores en los subcartuchos restantes.

Nota

Se pueden inyectar hasta 0,66 ml de olor. Si se inyectan mas de 0,66 ml, se puede producir una fuga de olor y causar olor o un
funcionamiento incorrecto de la unidad.

Si se producen fugas de olor, utilice guantes de proteccion y limpielo adecuadamente con un pafo, etc. segun el olor.

Si se aprieta el subcartucho con un par distinto de 3,5 N-m, se pueden dafar el fijador de cartucho y el subcartucho o causar una
fuga de olor.

Si no se alcanza el par especificado durante el apriete con la llave dinamométrica, es posible que el fijador de cartucho esté
defectuoso. Para cambiar el fijador de cartucho, pédngase en contacto con el distribuidor donde adquirié la unidad.

Un subcartucho solo puede utilizarse una vez. No reutilice un subcartucho al que se haya inyectado un olor una vez.

No abra un subcartucho sellado al que se haya inyectado un olor y se halla sellado. De hacerlo, se podria causar una fuga del
olor.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Paso de preparacion 6: instalacion de los subcartuchos en el cartucho

? Coloque el cartucho sobre una superficie plana.

Q Compruebe la posicion de instalacion del subcartucho.

Instale el subcartucho en la posicion indicada por el nUmero que aparece en la etiqueta adhesiva fijada al
subcartucho.

e Instale el subcartucho en el cartucho.

Oriente el subcartucho de manera que la parte de la paleta se encuentre en el lado superior e instalelo
directamente en el cartucho.
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(a) Paleta
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Paso de preparacién 7: instalacion del cartucho en la unidad

Preparacion previa

Al utilizar el cartucho por primera vez, retire el material de amortiguacion de la parte central de la cubierta del
cartucho.

o Coloque la unidad sobre una superficie y extraiga la cubierta delantera.

Deslice la palanca de apertura OPEN de la cubierta delantera, gire la cubierta delantera ligeramente hacia la
izquierda y extraiga la cubierta delantera.

™ h b -~ 5 ""Jll \ /

= %

(a) Palanca de apertura OPEN de la cubierta delantera

e’ Extraiga la cubierta del cartucho.

Abra las 5 hebillas de fijacion de la cubierta del cartucho para extraerla.
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(a) Cubierta del cartucho
(b) Hebilla
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e Instale el cartucho.

Alinee la muesca del cartucho con el saliente e instale el cartucho de manera que el logotipo “TENSOR VALVE”
aparezca recto cuando la parte inferior de la unidad esté delante de usted.

= — —
.”!-f\J"EI'—\. E— z’"}(‘ig
AN jy, a
O }). TENSOR VALVE @IJ
o il
Iy, Lf'_%?:’rﬁ -

(a) Muesca
(b) Saliente

0 Fije la cubierta del cartucho.

Con el logotipo “TENSOR VALVE” recto cuando la parte inferior de la unidad esta delante de usted, fije la cubierta
del cartucho de manera que el saliente pase a través de la abertura y fije las 5 hebillas.
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S

(a) Abertura
(b) Saliente

Cierre bien las hebillas. Si la cubierta delantera se fija sin cerrar bien las hebillas, se puede dafiar la cubierta del
cartucho.

6 Fije la cubierta delantera.

Gire la cubierta delantera hacia la derecha hasta que encaje.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Paso de preparacioén 8: conexién de la alimentacién de la unidad

0 Conecte el cable de alimentacién del adaptador de CA a la unidad y la toma.

Al conectar el cable de alimentacién al adaptador de CA, seleccione el cable de alimentacién que coincide con la
forma de la toma.
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Paso de preparacién 9: conexién de la unidad y tablet

Preparacion previa

Cargue previamente la tablet especifica hasta un nivel suficiente. Consulte el método de carga en el manual de
instrucciones de la tablet.

Encienda la tablet especifica y abra la aplicaciéon “Scent Canvas”.

o Toque ﬁg‘,; (Conexioén) en la parte superior izquierda de la pantalla de la aplicacion.

3 | NOS @ Disconnected = Connect to the device.

v 0 Process .

e Toque [Seleccionar un dispositivo].

°y

-

Ml conredted

ntamean

L1
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o Seleccione y toque la unidad para conectar de la lista mostrada.

La unidad y la tablet especifica se conectan a través de comunicacion Bluetooth.

L

Searching for a device.

Sekecinhe dedie.

E AU T

3 sax

F AT

Cuando se muestra [Conectado], toque X (Cerrar) en la parte superior derecha de la pantalla.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Paso de preparacién 10: vinculacion del cartucho y configuracién del cartucho

Preparacion previa

Antes de vincular el cartucho, compruebe que se han instalado correctamente en el cartucho los subcartuchos con
los olores inyectados. Para obtener mas detalles, consulte “Paso de preparacion 6: instalacion de los subcartuchos
en el cartucho”.

o Toque [ 4+ Vincular al cartucho] en la pantalla [Configuracion de cartucho].

& wos@woane  caErpse i Ume

Cartridge Settings + bt ey

e Compruebe que la vinculaciéon se ha completado.

Cuando se haya completado la vinculacion, se muestra el identificador del cartucho en el area de visualizacion de

estado de la parte superior izquierda de la pantalla, y el indicador cambia de @ (Cartucho no conectado) a @
(Cartucho conectado).

@ NOS @ NOS12345 ‘ CARTRIDGE @ ABCD1234

& Cartridge Settings

inuse
Cartridge 01
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o Toque [ <] (Retorno).

2 NOS @ NOS12345  CARTRIDGE @ ABCD1234

Cartridge Settings

ouse
Cartridge 01

Vinculacion con otras configuraciones del cartucho

Si se registran varias configuraciones de cartucho, puede elegir qué configuracion de cartucho vincular al cartucho
instalado en la unidad. Al tocar [+ Vincular al cartucho] para la configuracion del cartucho que desea volver a vincular
en la pantalla [Configuracion de cartucho], la vinculacién de configuracion del cartucho cambia y se muestra [En uso]
para la configuracién del cartucho que se ha vuelto a vincular.

& wos @ wonne  currmece i Ao
Cartridge Settings b e g
=

Cartridge 01

Cartridge 02 P

wiricge i1 AR DS

Cartridge 03 o of specstiaccit _ ;

4 Lisk kot e

ik 0 A AR

Cartridge 04 R P

+ Lk b e

Tema relacionado

Paso de preparacion 6: instalacion de los subcartuchos en el cartucho
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Descripciéon general de los cuatro tipos de plantilla

La aplicacion “Scent Canvas” proporciona los cuatro tipos de plantillas siguientes.

Puede usar las plantillas para personalizar los detalles y el método de liberacién del olor, y para crear un proceso
personalizado para la aplicacién (archivo de configuracion que resume las condiciones de liberacion del olor).
Para obtener mas detalles sobre como utilizar las plantillas, consulte el “Tema relacionado” a continuacion.

Randam Presst imakipk

— "é

indice

Seleccione cualquier olor de la lista de olores registrados para liberar un olor.

Aleatorio

Este tipo de plantilla libera de manera aleatoria un olor antes de ofrecer opciones y tener la respuesta del usuario. Se
pueden proporcionar explicaciones para cada pregunta y el nimero de respuestas correctas para la pregunta.

Preajuste (sencillo)

Este tipo de plantilla libera un olor arbitrario antes de ofrecer opciones y obtener la respuesta del usuario. Se pueden
proporcionar explicaciones para cada pregunta y el nUmero de respuestas correctas para la pregunta.

Preajuste (multiple)
Este tipo de plantilla libera de manera continua varios olores antes de ofrecer opciones y obtener la respuesta del

usuario. Se pueden proporcionar explicaciones para cada pregunta y el numero de respuestas correctas para la
pregunta.

Sugerencia

El proceso creado se puede importar a otra tablet. Para obtener mas detalles, consulte “Migracion de datos de proceso a otra tablet”.
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Tema relacionado
» Antes de crear un proceso
= Creacion de un proceso [indice]
» Creacion de un proceso [Aleatorio]
» Creacion de un proceso de [Preajuste (sencillo)] process
» Creacion de un proceso de [Preajuste (multiple)] process

» Migracion de datos de proceso a otra tablet
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Antes de crear un proceso

Antes de crear un proceso, compruebe que el olor que desea utilizar se ha registrado correctamente en la configuracion
del cartucho.

o Toque = (Configuracién) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacién “Scent
Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

& wosdwoamae  camTmEce i W ‘

Cartridga i v oew I Di

Home

H Carrioge Semings

w  THmimy Dudorask
N Eamiags

2 User D Seitings
B Pawdt Log
@ Razk Setiings

M Basi Infarmiatan

Toque = (Configuracion) - [ {7 Configuracion de cartucho].

En la pantalla [Configuracion de cartucho], toque [Configuraciéon de cartucho] para un cartucho que se
muestra como [En uso].

&  won il HoaLE apTEoE i A :

Cartridge Settings 4 ey
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o Toque [ © Oler] para cada olor y compruebe que el nombre del olor registrado y el olor real son correctos.

Si el numero de registro de un olor es incorrecto (el niUmero no se ajusta a la secuencia, etc.), cambie el registro del

olor en la aplicacion.
Si se inyecta en el cartucho un olor no deseado diferente del olor registrado, extraiga el subcartucho actual e

inyecte el olor correcto en un nuevo subcartucho.

B RoLd@HOILIE  CARTRECE I ARCDIIS

Cartridge Settings

3w el O30 gl O

’ Apple Ranpple It il il padaced by a3 L [ B [~
a ‘ 2 o g e g ] 0 i . e o e 0 A HINET [ B} (B2

T e [ i cxvariasd 6. iy " . n -

v‘ [ pcson Frai Trasktha el £ ) o "

t Bl b 11 F ke rigrani b ik w L] [ F™ ] [

‘ Emptary ik 5 rha cdibde frai of 8 meatineceof g et qevies in n [ R i

Tema relacionado
Paso de preparacion 5: inyeccion del olor en el subcartucho
Paso de preparacion 6: instalacion de los subcartuchos en el cartucho

Paso de preparacion 10: vinculacion del cartucho y configuracion del cartucho
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Creacion de un proceso [indice]

0 Toque = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacion “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

& won i HoaL ApT poE i A a

Cartridga 11 v oew ! Di

o Dummy Déarsst
T Samisgs

& User ID Settings
B Pasadt Log
@ Bask Setings

M Basi infermataon

e Toque [ + Anadir nuevo proceso] en la parte superior derecha de la pantalla.

& ot HosIE AT BCE i X i

Cartridga &1 L

6 Toque [Crear] en la seccién [indice] de la pantalla [Creacion de proceso].
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Proszess Creanion

Sebect a emplyie

Preset g P ressest (rvali pied
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0 Configure los ajustes basicos del proceso.

B ROL@ RIS CUETECE i ANTIIN

Process Edit i

Index

Basic Settings

Dz i e e

Titulo (*Obligatorio): especifique el titulo del proceso (maximo 45 caracteres).
Resumen: escriba la descripcion del proceso (maximo 210 caracteres).

Descripcion del olor: establezca si desea mostrar la pantalla explicativa después de contestar. Toque el
interruptor @  (activado/desactivado) para configurar.

G', Toque [Siguiente].
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& HO@EOIIE  CAETRRGE ) ASCDIZN

Frocess Edit -
Index 11
Basic Settings

Dz s e e

Configure los ajustes de visualizaciéon del proceso.

& wa@moune o § s
Process Edit - St bha ndrsars, b
L ] L
Index 2 L o o
L] o °
Display Settings . - .
e L o =
........... L ° °
-] -] o
L L = L
e Rl 1 L B L L
B i E| re Y- o ®
B v | P o = (-] @
o P - & Pascnre o o o

Texto de orientacion: especifique la guia de uso y otro texto (maximo 120 caracteres).
Olores para mostrar (*Obligatorio): toque [Editar ~'] para mostrar la pantalla de seleccion de olor. Seleccione
los olores en la pantalla de seleccién de olor y toque [Confirmar].

Toque [Guardar] para guardar la configuracion.

& wos@wosmae  caermpoe ) ATz

Process Edit -
Index ent
Display Settings

[ornape——
i s Try i it e ncom pcus Lo Tha toeni b sk e F yBu 1 f1ad rugee

Dddzrants tobe diplayed Eepd

i LETE | pean
F o | meh
e JEEEEET &} PamonFrae
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Para detener la configuracion en la mitad
Toque [ X Cerrar] en la parte superior derecha de la pantalla.
Tenga en cuenta que no se guardara la configuracion creada.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Creacién de un proceso [Aleatorio]

0 Toque = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacion “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

& won i HoaL ApT poE i A a

Cartridga 11 v oew ! Di

o Dummy Déarsst
T Samisgs

& User ID Settings
B Pasadt Log
@ Bask Setings

M Basi infermataon

e Toque [ + Anadir nuevo proceso] en la parte superior derecha de la pantalla.

& ot HosIE AT BCE i X i

Cartridga &1 L

6 Toque [Crear] en la seccion [Aleatorio] de la pantalla [Creacion de proceso].
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Peocess Creatian

Sebect a empliie
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Configure los ajustes basicos del proceso.

F nwos@eoamae  caemmpnr @ aTM

Process Edit i

Random L

Basic Settings

T e

Displary the amuaves agiicra afier releaning the il ping e e optans mat be e or

B Duuplay thesember of rorect snmen

Titulo (*Obligatorio): especifique el titulo del proceso (maximo 45 caracteres).

Resumen: escriba la descripcion del proceso (maximo 210 caracteres).

Mostrar las opciones de respuesta después de liberar los olores.: toque el interruptor &
(activado/desactivado) para configurar. Si se activa, se muestran las opciones; si se desactiva, se pasa a la
siguiente pregunta.

Debe introducirse el ID de usuario antes de ejecutar el proceso.: esta opcion se puede configurar si se
activa [Mostrar las opciones de respuesta después de liberar los olores.]. Si se selecciona la casilla, es
necesario introducir el ID antes de ejecutar el proceso, y se puede verificar el registro de resultado del proceso
después de contestar.

Mostrar el niumero de respuestas correctas.: esta opcion se puede configurar si se activa [Mostrar las
opciones de respuesta después de liberar los olores.]. Si se selecciona la casilla, el numero de respuestas
correctas se muestra al final.

Descripcion del olor: establezca si desea mostrar la pantalla explicativa después de contestar. Toque el
interruptor e (activado/desactivado) para configurar.

Toque [Siguiente].
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Process Edit R

Random 12

Basic Settings
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6 Configure los ajustes de preguntas del proceso.

& ms@umuie oo § s

Process Edit i

Select the ndorant candidates. *
B 0 [E O [ °
Guestian setting o ™« .
Fe— L] °
e R - :
B s & [ nu ®
® o o »
(e = © s e ®
[ voren E| oo - s o [ nu °
L} ] anccre . . >
B T = il g
O[] P
o " S e A Sanaes T

St apton B et _

Texto de orientacion: especifique la guia de uso y otro texto (maximo 120 caracteres).

Liberacion de olor (*Obligatorio): toque [Editar /], seleccione y compruebe los olores deseados en la lista de
olores, a continuacion, toque [Confirmar] para elegir los olores que se van a liberar. Los olores se liberan de
manera aleatoria a partir de los olores elegidos.

Texto de pregunta: escriba el texto de la pregunta (maximo 75 caracteres).

Opciones de respuesta: toque [Editar /'], especifique las opciones candidatas en la pantalla [Cartucho] o
[Simulado] y seleccione el numero de opciones (maximo 8) del menu desplegable [El nUumero de opciones para
mostrar para la preguntal).

[Simulado] se puede establecer como las opciones de respuesta que no son los olores reales. Para configurar
olores simulados, toque [Configuracion de olor simulado] en = (Configuracién) previamente.

0 Toque [Guardar] para guardar la configuracion.
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Para detener la configuracién en la mitad

Toque [ X Cerrar] en la parte superior derecha de la pantalla.
Tenga en cuenta que no se guardara la configuracion creada.

Para comprobar el funcionamiento del proceso creado

Toque [Previsualizar] en la tltima pagina de la pantalla de configuracion.

Puede utilizar la funcion de previsualizacion para comprobar el funcionamiento del proceso y la transicion de la pantalla.
Después de comprobar el funcionamiento, toque el botén [ < ] (Retorno) en la parte superior izquierda para regresar a la
pantalla de configuracion y toque [Guardar] si no hay ningun problema con la configuracion.

Los olores no se liberan en la funcién de previsualizacion.
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SONY

Guia de ayuda

Sistema de olfatometria de ultima generacién para cartuchos personalizables

NOS-DX1000

Creacién de un proceso de [Preajuste (sencillo)] process

0 Toque = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacion “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

& won i HoaL ApT poE i A a

Carirkdiga 01 v oew ! Di

o Dummy Déarsst
T Samisgs

& User ID Settings
B Pkt Log
@ Bask Setings

M Basi infermataon

e Toque [ + Anadir nuevo proceso] en la parte superior derecha de la pantalla.

& ot HosIE ANTTY BCE i i

Cartridga &1 L

e Toque [Crear] en la seccion [Preajuste (sencillo)] de la pantalla [Creacién de proceso].
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0 Configure los ajustes basicos del proceso.

& Wt HoRaE  CaeT R BT

Process Edit i

Preset [single] 12

Basic Settings

Tids e
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Titulo (*Obligatorio): especifique el titulo del proceso (maximo 45 caracteres).

Resumen: escriba la descripcion del proceso (maximo 210 caracteres).

Mostrar las opciones de respuesta después de liberar los olores.: toque el interruptor &
(activado/desactivado) para establecer si se muestran las opciones de respuesta tras la liberacion del olor.
Debe introducirse el ID de usuario antes de ejecutar el proceso.: esta opcién se puede configurar si se
activa [Mostrar las opciones de respuesta después de liberar los olores.]. Si se selecciona la casilla, es
necesario introducir el ID antes de ejecutar el proceso, y se puede verificar el registro de resultado del proceso
después de contestar.

Mostrar el nimero de respuestas correctas.: esta opcion se puede configurar si se activa [Mostrar las
opciones de respuesta después de liberar los olores.]. Si se selecciona la casilla, se muestra el nimero de
respuestas correctas.

Descripcion del olor: establezca si desea mostrar la pantalla explicativa después de contestar. Toque el
interruptor e (activado/desactivado) para configurar.

e Toque [Siguiente].
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Basic Settings
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e Toque [ + Anadir una pregunta].

& L@ EOIIIE  CETRGE @ ADIIN

Process Edit e

Preset [single) E

0 Configure los ajustes de preguntas del proceso.

Sakect the odarants, ®

& wa@nonie  camme @ AN

Process Edit
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Texto de orientacion: especifique la guia de uso y otro texto (maximo 120 caracteres).

56



Liberacion de olor (*Obligatorio): toque [Editar /] para establecer un candidato de olor para liberar.

Texto de pregunta: escriba el texto de la pregunta (maximo 75 caracteres).

Opciones de respuesta (*Obligatorio): toque [Editar /] para mostrar la pantalla de opciones para la
respuesta. Cambie entre [Cartucho]/[Simulado] en la pantalla de opciones para la respuesta para establecer los
candidatos posibles (maximo 8).

[Simulado] se puede establecer como las opciones de respuesta que no son los olores reales. Para configurar
olores simulados, toque [Configuracion de olor simulado] en = (Configuracién) previamente.

Respuesta correcta (*Obligatorio): toque [Editar /'] para elegir un elemento que se convierte en la respuesta
en la pantalla [Cartucho] o [Simulado].

(’ Toque [Guardar] para guardar el contenido creado.

& wos@eouE  caETEE i ATazH

Process Edit

Preset [single)

Guestion setting _
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Para cambiar el orden de las preguntas anadidas o duplicar/eliminar preguntas

Pulse prolongadamente y, después, arrastre y suelte :: (Cambiar orden de la lista) en el extremo izquierdo de la lista
[Configuracion de pregunta] para cambiar el orden de las preguntas.

Toque O (Duplicar) o 1 (Eliminar) en el extremo derecho de la lista [Configuracion de pregunta] para duplicar o eliminar
preguntas.

Para detener la configuracion en la mitad

Toque [ X Cerrar] en la parte superior derecha de la pantalla.
Tenga en cuenta que no se guardara la configuracion creada.

Para comprobar el funcionamiento del proceso creado

Toque [Previsualizar] en la ultima pagina de la pantalla de configuracion.

Puede utilizar la funcion de previsualizacion para comprobar el funcionamiento del proceso y la transicion de la pantalla.
Después de comprobar el funcionamiento, toque el botén [ < ] (Retorno) en la parte superior izquierda para regresar a la
pantalla de configuracién y toque [Guardar] si no hay ningun problema con la configuracién.

Los olores no se liberan en la funcién de previsualizacion.

Tema relacionado
Configuracion de olor simulado
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Creacién de un proceso de [Preajuste (multiple)] process

0 Toque = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacion “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

& won i HoaL ApT poE i A a

Carirkdiga 01 v oew ! Di

o Dummy Déarsst
T Samisgs

& User ID Settings
B Pkt Log
@ Bask Setings

M Basi infermataon

e Toque [ + Anadir nuevo proceso] en la parte superior derecha de la pantalla.

& ot HosIE ANTTY BCE i i

Cartridga &1 L

e Toque [Crear] en la seccion [Preajuste (multiple)] de la pantalla [Creacién de proceso].
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0 Configure los ajustes basicos del proceso.
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Process Edit i
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Basic Settings
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Titulo (*Obligatorio): especifique el titulo del proceso (maximo 45 caracteres).

Resumen: escriba la descripcion del proceso (maximo 210 caracteres).

Mostrar las opciones de respuesta después de liberar los olores.: toque el interruptor &
(activado/desactivado) para configurar. Si se activa, se muestran las opciones; si se desactiva, se pasa a la
siguiente pregunta.

Debe introducirse el ID de usuario antes de ejecutar el proceso.: esta opcion se puede configurar si se
activa [Mostrar las opciones de respuesta después de liberar los olores.]. Si se selecciona la casilla, es
necesario introducir el ID antes de ejecutar el proceso, y se puede verificar el registro de resultado del proceso
después de contestar.

Mostrar el niumero de respuestas correctas.: esta opcion se puede configurar si se activa [Mostrar las
opciones de respuesta después de liberar los olores.]. Si se selecciona la casilla, se muestra el nUmero de
respuestas correctas.

© Toque [Siguiente].
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Guestion setting

Configure los ajustes de preguntas del proceso.

® wa@moune o @ s

Process Edit

Process Edit i
Preset (multiple) 1
Basic Settings
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e Toque [ + Anadir una pregunta].
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Preset (multiple)
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Select the answers.




Texto de orientacion: especifique la guia de uso y otro texto (maximo 120 caracteres).

Liberacion de olor (*Obligatorio): toque [ + Afadir] para afiadir un olor cada vez. Toque T (Eliminar) cuando
quiera eliminar un olor afiadido. Configure dos o0 mas candidatos (se pueden establecer 5 como maximo).
Texto de pregunta: escriba el texto de la pregunta (maximo 75 caracteres).

Opciones de respuesta (*Obligatorio): toque [Editar /'] para mostrar la pantalla de opciones para la
respuesta. Cambie entre [Cartucho]/[Simulado] en la pantalla de opciones para la respuesta para establecer los
candidatos posibles (maximo 8).

[Simulado] se puede establecer como las opciones de respuesta que no son los olores reales. Para configurar
olores simulados, toque [Configuracion de olor simulado] en = (Configuracion) previamente.

Respuesta (*Obligatorio): toque [Editar /'] para elegir los olores como la respuesta. Establezca uno o mas
elementos como las respuestas (maximo 8).

Q Toque [Guardar] para guardar el contenido creado.

& wos @ eolIE  caRTREE i ASCTOZH
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Para cambiar el orden de las preguntas anadidas o duplicar/eliminar preguntas

Pulse prolongadamente y, después, arrastre y suelte :: (Cambiar orden de la lista) en el extremo izquierdo de la lista
[Configuracién de pregunta] para cambiar el orden de las preguntas.

Toque O (Duplicar) o 1l (Eliminar) en el extremo derecho de la lista [Configuracién de pregunta] para duplicar o eliminar
preguntas.

Para detener la configuracioén en la mitad

Toque [ X Cerrar] en la parte superior derecha de la pantalla.
Tenga en cuenta que no se guardara la configuracion creada.

Para comprobar el funcionamiento del proceso creado

Toque [Previsualizar] en la ultima pagina de la pantalla de configuracion.

Puede utilizar la funcién de previsualizacion para comprobar el funcionamiento del proceso y la transicion de la pantalla.
Después de comprobar el funcionamiento, toque el botén [ < ] (Retorno) en la parte superior izquierda de la pantalla
para volver a la pantalla de configuracién y toque [Guardar] si no hay problema con la configuracion.

Los olores no se liberan en la funcién de previsualizacion.
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Tema relacionado

» Configuracion de olor simulado
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Liberacion de un proceso

Para ejecutar un proceso en Modo de usuario, el Administrador debe liberar el proceso.
En Modo de administrador, todos los procesos con un estado [Liberado] y [Borrador] pueden ejecutarse.

o Toque = (Configuracioén) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacién “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

Homa

H Canrioge Setmings

o Dummy Déarast
T Lamisag

3 User D Settings
Pl Ling
@ Rask Settings

M Basic Infarsiatan

Seleccione un cartucho del menu de Seleccion de cartucho en la parte superior izquierda de la pantalla de
Inicio.

Se muestran los procesos creados con el cartucho seleccionado.

AROMA INDEX

AROMA TEST(SA]

AROMA TEST(MA]

AROMA TEST(RD)
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e Toque & (Liberado/Borrador) para configurar el proceso que quiere liberar como [Liberado].

& RO @HOIIIE  CAETERGE ) MRDIIN
Cartridga 1 P
AROMA INDEX

ARCMA TEST|SA)

AROMA TEST(MA)

AROMATEST(RD)

Tema relacionado

Cambio entre Modo de administrador/Modo de usuario

[ L]

Los procesos configurados como [Liberado] se muestran en Modo de usuario.

+ Aol e v =

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Instalacion de la guia nasal en la unidad

0 Prepare una guia nasal nueva y coloquela en el area de instalacion de la guia nasal.

Sujete la guia nasal de manera que no toque el area alrededor del orificio y coléquela en la unidad.
Asegurese de utilizar una guia nasal nueva para cada usuario.

Nota

Asegurese de instalar la guia nasal de manera que la nariz o la piel no entren en contacto con el area de instalacion de la guia
nasal o la superficie de la unidad. La guia nasal debe instalarse en la unidad para un uso adecuado.

Limpie la superficie de la unidad después de utilizarla.

Tema relacionado

Mantenimiento

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Ejecucién de un proceso

0 Elija el proceso que desea ejecutar y toque [Ejecutar].

= '"::-'.- l' £ a

| AROMA INDEX el
AROMA TEST|SA) - o —
ARCMA TESTIMA) P _
AROMA TEST(RD) o e _

c’ Toque [Ejecutar] en la pantalla de inicio del proceso seleccionado.

Si se muestra la seleccién del ID de usuario, seleccione el ID de usuario.
Configure previamente el ID de usuario. Para obtener mas detalles, consulte “Configuracion de ID de usuario”.

AROMA TEST(RD)

The smells will new be presented randomly. Please answer the questions that follow

e Siga las instrucciones que se muestran en pantalla para ejecutar el proceso.

Nota
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Si no se muestra el proceso que desea ejecutar, el proceso creado puede establecerse como [Borrador]. Consulte al
administrador que creo6 el proceso.

Tema relacionado
Creacion de un proceso [Aleatorio]
Creacion de un proceso de [Preajuste (sencillo)] process
Creacion de un proceso de [Preajuste (multiple)] process

Configuracion de ID de usuario

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Cuando se ha completado la ejecucion del proceso

Antes del siguiente uso, cambie la guia nasal y limpie la unidad para tener en cuenta la higiene. Para conocer el método
de limpieza, consulte “Mantenimiento”.

o Extraiga y deseche la guia nasal usada.

Deseche la guia nasal usada de acuerdo con la legislacion, etc. de la regién o el municipio donde resida.

@ Limpie la unidad.

Limpie la superficie de la unidad con etanol deshidratado (contiene solo agua purificada).
Si es necesario, extraiga la cubierta delantera y limpie la cubierta del cartucho de manera similar.

Si no va a utilizar el producto durante un tiempo

Si no va a utilizar el producto durante un tiempo, fije la tapa del puerto de liberacién de olor.
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Tema relacionado

+* Mantenimiento
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Cambio entre Modo de administrador/Modo de usuario

Hay dos modos: Modo de administrador y Modo de usuario.
En el Modo de administrador, puede realizar todas las operaciones como la configuracion del cartucho, la creacion del
proceso, la ejecucion, etc. La Unica operacion que se puede realizar en Modo de usuario es la ejecucion del proceso.

Toque = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacion “Scent
Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para cambiar entre el Modo
de administrador y el Modo de usuario.

Diferencias de autorizacion en Modo de administrador y Modo de usuario

Modo de administrador | Modo de usuario
Configuracion de cartucho
Configuracion de olor simulado
Configuracion de ID de usuario
Registro de resultado
Configuracion basica

Informacién basica

o, 0 0 0 0 0 0
|

Ejecucion del proceso

Tema relacionado
Pantalla de inicio de la aplicacién “Scent Canvas”
Configuracion de cartucho
Configuracion de olor simulado
Configuracion de ID de usuario
Registro de resultado
Configuracién basica

Informacioén basica

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Configuracion de cartucho

Puede registrar, afadir y editar cartuchos.
Configure los ajustes del cartucho en el Modo de administrador.

o Toque = (Configuracioén) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacién “Scent
Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

e Toque [ {g] Configuracion de cartucho] en = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de
Inicio.

Se muestran los cartuchos registrados.

G, Anada un registro de cartucho o edite un cartucho en la pantalla [Configuracion de cartucho].

(b) (<)

& wos @ RolIIE  CRETRED

Cartridge Settings

‘E
) |

=
Cartridge 01

Cartridge 02
— (e)

AR DLTS

Cartridge 03

Cartridge 04 o b

(a) Nombre del cartucho: se muestran los nombres de los cartuchos. El cartucho que esta actualmente vinculado
a la unidad se muestra como [En uso].

(b) Informacion del cartucho: [ID de cartucho:] y [NUmero de operaciones:] (se cuentan cada vez que se ejecuta
un proceso) se pueden confirmar. Para cambiar el cartucho que esta vinculado a la unidad, cambie el cartucho y
toque [+ Vincular al cartucho].

(c) Configuracion de cartucho: edite los detalles de registro del cartucho.

(d) + Anadir nueva configuracién: toque al afiadir un registro para un nuevo cartucho.

(e) : (Menu): duplique o elimine configuraciones de cartucho.

Para registrar un cartucho nuevo

También puede adquirir cartuchos personalizables y utilizar varios cartuchos personalizables para diferentes propdsitos
(maximo 20).
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Al registrar un cartucho nuevo, toque [+ Afadir nueva configuracion] en la parte superior derecha de la pantalla
[Configuracién de cartucho] y registre la informaciéon del olor (consulte “Paso de preparacion 2: configuracion de los
ajustes iniciales con la aplicacion “Scent Canvas™).

Para copiar y utilizar la misma configuraciéon de cartucho en otra tablet

Si desea copiar y utilizar la misma configuracién de cartucho en otra tablet, migre los datos a la tablet de la siguiente
manera.

Operacion de exportaciéon: mientras se muestra la configuracion de cartucho que desea copiar, toque [Generar
CSV]. El archivo CSV se guardara en la carpeta “olfactory_info_aaaammddhhmmss”. Si se han registrado imagenes
en la configuracion del cartucho, los datos de la imagen también se guardaran en la carpeta “pictures”.

Copie la carpeta “olfactory_info_aaaammddhhmmss” completa en la tablet a la que quiere migrar los datos.

Operacion de importacion: en la tablet a la que quiere migrar los datos, toque [Importar CSV] en la pantalla
[Configuracion de cartucho]. A continuacion, seleccione el archivo CSV e impértelo en la carpeta

“olfactory_info_aaaammddhhmmss” que ha copiado. Si la carpeta contiene imagenes, estas se importaran
simultaneamente.

Tema relacionado

Paso de preparacion 2: configuracion de los ajustes iniciales con la aplicacién “Scent Canvas”

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Configuracion de olor simulado

Si desea mostrar un olor que no esté establecido en la configuraciéon del cartucho como opcién de respuesta en cada
pregunta del proceso, puede configurarlo como olor simulado.
Configure los ajustes del olor simulado en el Modo de administrador.

0 Toque = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacion “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

e Toque [® Configuracion de olor simulado] en = (Configuracién) en la parte superior derecha de la pantalla
de Inicio.

0 Toque [Editar] para cualquier nimero.

& wordwoamne  carmmEne @ asmiae

Dummy cdarant settings

0 Especifique la informacién del olor (nombre del olor, etc.).
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Imagen: guarde y elija cualquier imagen guardada en la tablet y establézcala como la imagen en miniatura.
Nombre del olor (*Obligatorio) : registre el nombre del olor simulado (maximo 24 caracteres).
Descripcion: escriba la descripcion (maximo 210 caracteres).

Toque [Guardar].
Repita los pasos 3 a 5.

e Toque [Completar] en la pantalla [Configuracion de olor simulado].

Registro por lotes de la informacion del olor simulado

Toque [Generar CSV] (a) para generar el archivo con formato CSV y editarlo en un ordenador.

Una vez finalizada la edicion, guarde el archivo CSV en la tablet, toque [Importar CSV] (b) y seleccione el archivo CSV
que quiere cargar. Siga las instrucciones que se muestran en pantalla y toque [Guardar] para registrar por lotes la
informacion del olor simulado.
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& wasi| e e @ AmCT 2N

Ljimmy odor{nt settings

Al editar informacién del olor simulado registrado, realice la operacién anterior.

Para copiar y utilizar la misma [Configuracion de olor simulado] en otra tablet

Si desea copiar y utilizar la misma [Configuracion de olor simulado] en otra tablet, migre los datos a la tablet de la
siguiente manera.

Operacion de exportaciéon: mientras se muestra la [Configuracién de olor simulado] que desea copiar, toque
[Generar CSV]. El archivo CSV se guardara en la carpeta “dummy_info_aaaammddhhmmss”. Si las imagenes estan
registradas en la [Configuracion de olor simulado], los datos de la imagen también se guardaran en la carpeta
“pictures”.

Copie la carpeta “dummy_info_aaaammddhhmmss” completa en la tablet a la que quiere migrar los datos.

Operacion de importacion: en la tablet a la que quiere migrar los datos, toque [Importar CSV] en la pantalla
[Configuracién de olor simulado]. A continuacion, seleccione el archivo CSV e impdrtelo en la carpeta
“‘dummy_info_aaaammddhhmmss” que ha copiado. Si la carpeta contiene imagenes, estas se importaran
simultaneamente.

Nota

Segun las especificaciones del formato CSV (valores separados por comas), no se puede utilizar el caracter de coma (“,”). Si se

« »

introduce una coma (“,”), la aplicacién “Scent Canvas” no cargara correctamente el archivo CSV.

Si se sobrescribe la informacion durante el registro, se borrara la informacion registrada anteriormente.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Configuracion de ID de usuario

Registre un usuario.
Configure los ajustes del ID de usuario en el Modo de administrador.

o Toque = (Configuracioén) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacién “Scent
Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

e Toque [[g Configuracion de ID de usuario] en = (Configuracién) en la parte superior derecha de la pantalla
de Inicio.

e Toque [Anadir un nuevo ID de usuario] en la parte inferior derecha de la pantalla [Configuracion de ID de
usuario].

Puede usar un archivo con formato CSV para registrar por lotes la informacion del usuario. Para obtener mas
detalles, consulte “Registro por lotes de informacion del usuario” a continuacion.

& wordwoamie  carTmEne @ amiae

Lizer ID Settings

¢’ Especifique el ID, nombre, etc.

77



B @ EANIE e pce i ART 2

Add @ User D

Axiriens |

Anriane 3

BT

ID (*Obligatorio): configure un ID para el usuario que se va a registrar (maximo 30 caracteres).
Nombre: registre el nombre del usuario (maximo 30 caracteres).

Atributo 1/Atributo 2/Atributo 3: especifique hasta tres tipos de informacién de atributo (maximo 30
caracteres cada uno).

Toque [Guardar].

0 Repita los pasos 3 a 5.

Registro por lotes de informacion del usuario

Toque [Generar CSV] (a) para generar un archivo con formato CSV y editarlo en un ordenador.

userld (ID): este campo es obligatorio.
userName (nombre): este campo es opcional.
userAttribute (atributo): este campo es opcional.

Una vez finalizada la edicion, guarde el archivo CSV en la tablet, toque [Importar CSV] (b) y seleccione el archivo CSV

que quiere cargar. Siga las instrucciones que se muestran en pantalla y toque [Guardar] para registrar por lotes la
informacion del usuario.
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Al editar informacién del usuario registrado, realice la operacion anterior.

Para copiar y utilizar la misma [Configuracién de ID de usuario] en otra tablet

Si desea copiar y utilizar la misma [Configuracién de ID de usuario] en otra tablet, migre los datos a la tablet de la
siguiente manera.

Operacion de exportacion: mientras se muestra la [Configuracion de ID de usuario] que desea copiar, toque
[Generar CSV]. El archivo CSV “ID_registered_list aaaammddhhmmss.csv” se guardara en el directorio en la
carpeta “Download”.

Copie este archivo CSV en la tablet a la que quiera migrar los datos.

Operacion de importacion: en la tablet a la que quiere migrar los datos, toque [Importar CSV] en la pantalla
[Configuracién de ID de usuario]. A continuacion, seleccione el archivo CSV que ha copiado e impértelo.

Nota

Segun las especificaciones del formato CSV (valores separados por comas), no se puede utilizar el caracter de coma (“,”). Si se

« »

introduce una coma (“,”), la aplicacién “Scent Canvas” no cargara correctamente el archivo CSV.

Si se sobrescribe la informacion durante el registro, se borrara la informacion registrada anteriormente.

V-818-100-41(1) Copyright 2025 Sony Corporation
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Registro de resultado

Compruebe los resultados de la ejecucion del proceso.
Realice la operacion de registro de resultado en el Modo de administrador.

o Toque = (Configuracién) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacién “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

9 Toque [E Registro de resultado] en = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio.

Los datos guardados se muestran en una lista.

0 Toque O (botén de seleccidn) a la izquierda de los datos para seleccionarlo (se pueden seleccionar hasta
cinco registros).

& wos @ woae  caETRpoE ) ASCTOZM

Rizsults Log

¢, Seleccione [Abrir] del menu desplegable en la parte superior izquierda de la pantalla y toque [Ejecutar].
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Consulte el registro de resultado.

0 Cuando haya terminado la comprobacion, toque X en la parte superior derecha de la pantalla.

Filtrar los registros de resultados con palabras clave de busqueda

Introduzca un ID de usuario como palabra clave en el campo de busqueda en la parte superior derecha de la pantalla
para filtrar los registros de resultados para los datos de destino.

Eliminar datos de los registros de resultados

Toque O (botén de seleccion) a la izquierda de los datos que quiere eliminar, elija [Borrar] del menu desplegable en la
parte superior izquierda de la pantalla y toque [Ejecutar]. También puede elegir [Borrar] de : (Menu) a la derecha de los
datos para eliminar la entrada.
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Configuracion basica

Configure los ajustes implicados en la liberacién de olor durante la ejecucion del proceso.
Configure los ajustes basicos en el Modo de administrador.

Toque = (Configuracioén) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacién “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

Toque [ % Configuracion basica] en = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio.
o Configure cada elemento.

& wor@iworonn  carwpor @ 11TEST

Basic Settings

Earka pak

Lanpuage

Hora de liberacion: establezca la duracién del tiempo de liberacién del olor (1 a 10 segundos).

LED: marque la casilla para configurar si desea indicar el tiempo de liberacion de olor con LED intermitente.
Audioguia: marque la casilla para establecer si se reproduce la guia por voz durante la ejecucion del proceso.
Idioma: seleccione el idioma que se va a utilizar.

Importar datos: importe por lotes los datos del proceso y diversas configuraciones.

Exportar datos: exporte por lotes los datos del proceso y diversas configuraciones.

Restablecer todos los ajustes: toque para devolver los ajustes a los valores del momento de la compra.

0 Toque [Completar].
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Informacioén basica

Compruebe el nimero de serie de la unidad, la versién de firmware, la version de la aplicacion “Scent Canvas”, etc.
Realice operaciones de informacion basicas en el Modo de administrador.

Toque = (Configuracién) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacién “Scent

Canvas” y, después, el interruptor [Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de
administrador.

Toque [[@ Informacién basica] en = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio.
o Compruebe cada elemento.

& wos @ RoE  caETREE i ASCTOZH

Basic Imformiation

Cqpim gt e

Numero de serie: se puede confirmar el nimero de serie de la unidad.

Version de firmware: se puede confirmar la version de firmware de la unidad.

Version de aplicacién: se puede confirmar la version de la aplicacion “Scent Canvas”.

Coémo cambiar un cartucho: toque para consultar el procedimiento de cambio de cartucho con ilustraciones.
Licencia de software: toque para consultar informacion relativa a la licencia de software.

Informacion de licencia: toque para consultar informacion relativa a la licencia de software.

0 Toque [ <] (Retorno) en la parte superior izquierda de la pantalla.
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Migracién de datos de proceso a otra tablet

0 En la tablet que tenga los datos de proceso que quiera copiar, toque = (Configuracion) en la parte
superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacion “Scent Canvas” y, después, toque el interruptor
[Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de administrador.

e Seleccione un cartucho del menu de Seleccion de cartucho en la parte superior izquierda de la pantalla de
Inicio.

9 Toque : (Menu) a la derecha del proceso que quiera migrar y, a continuacioén, toque [Exportar].

Se mostrara [EI JSON se ha guardado para el proceso.] y el archivo JSON se guardara en la carpeta “Download”.

& wondliworoen  cumwroe @ 3R

Cartridga 01 L

AROMA INDEX i s

AROMA TEST{SA) AL L L

AROMA TEST{MA) — - _

AROMA TEST(RD) AL L

0 Conecte la tablet a un ordenador, copie el archivo JSON guardado en el paso 3 en cualquier ubicacién del
ordenador y, después, desconecte la tablet del ordenador.

Conecte al ordenador la tablet a la que quiere importar los datos de proceso y copie en la tablet el archivo
JSON que guardé en el ordenador en el paso 4.

Q En la tablet en la que ha copiado el archivo JSON, abra la aplicacion “Scent Canvas” y, a continuacion,
toque = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio seguido del interruptor [Modo
Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de administrador.

o Seleccione el cartucho para el que quiere importar datos de proceso del menu de Seleccion de cartucho en
la parte superior izquierda de la pantalla de Inicio.

0 Toque : (Menu) en la parte superior de la pantalla y, a continuacioén, toque [Importar el proceso] para
seleccionar el archivo JSON que copio en el paso 5.
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Cuando se muestre [Se ha completado la importacion.], la migracion del proceso se ha completado.

B ros il Dunesnied  Sasseit i The iy

My cartridge ¥ P

4+ Ablwre prars
npoet The grocess -

Importing is complete.
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Migracion de datos de proceso y configuraciones diversas a otra tablet en una
operacion por lotes

En la tablet que tenga los datos de proceso que quiera copiar, toque = (Configuracion) en la parte
superior derecha de la pantalla de Inicio de la aplicacién “Scent Canvas” y, después, toque el interruptor
[Modo Admin.] @ (activado/desactivado) para activar el Modo de administrador.

Toque [ % Configuracidon basica] en = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio.

Q Toque [Exportar datos].

& won@eoaoen  carwpor @ 11MTERT

Basic Settings

Carka gk

Language

¢’ Toque para seleccionar los elementos que quiere exportar y, a continuacioén, toque [Ejecutar].

Se mostrara [Se ha completado la exportacién.] y el archivo JSON se guardara en la carpeta siguiente. Si hay
imagenes registradas, los datos de la imagen también se guardaran en la carpeta “pictures”.
Download/NOS_Custom/export/custom_info_aaaammddhhmmss
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Flease select the data ta export.
B coriridge Settings B cummy ddocant Settings

n Progesses. n L |0 Battings

B FesukLog B pasic settings

a Conecte la tablet a un ordenador, copie toda la carpeta “custom_info_aaaammddhhmmss” guardada en el
paso 4 en cualquier ubicacion del ordenador y, a continuacion, desconecte la tablet del ordenador.

i) Conecte al ordenador la tablet a la que quiere importar los datos de proceso y copie a la tablet toda la
carpeta “custom_info_aaaammddhhmmss” que guardé en el ordenador en el paso 5.

En la tablet en la que copié el archivo JSON, abra la aplicacion “Scent Canvas” y, a continuacion, toque =
(Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio seguido del interruptor [Modo Admin.]
@ (activado/desactivado) para activar el Modo de administrador.

Toque [ % Configuracidon basica] en = (Configuracion) en la parte superior derecha de la pantalla de Inicio.

I

Toque [Importar datos].

& wor@wosoen  cumweoz @ 305
Basic Settings
Pariras bren

Rarka ks

Lanpusge

e n

@ Confirme el mensaje de precaucidon que aparece en la pantalla y toque [Seleccionar archivo] para
seleccionar el archivo JSON en la carpeta “custom_info_aaaammddhhmmss” que copi6 en el paso 6.

Si la carpeta contiene imagenes, estas se importaran simultdneamente.
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Confirme los elementos que se van a importar en la pantalla de confirmacion y toque [Ejecutar].

The ledkowing data will be imported.
ot o e S g5

Pricesses

Resukt Lag
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@ Confirme el mensaje de precaucion que aparece en la pantalla de confirmacion final y toque [Ejecutar].

Cuando se muestre [Se ha completado la importacion.], se ha completado la migracién de los datos.

Final confirmeatian of data imparting

Eninsctineg imgsarting of data will del it ary odsting dal

Thiss opasati on Ccannot be undone
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Sustitucion del cartucho

Se pueden utilizar diversos cartuchos para diferentes propdsitos. Al cambiar un cartucho por otro diferente, o si un
cartucho alcanza su numero maximo de usos, reemplace el cartucho segun el procedimiento siguiente.

o Coloque la unidad sobre una superficie y extraiga la cubierta delantera.

Deslice la palanca de apertura OPEN de la cubierta delantera, gire la cubierta delantera ligeramente hacia la
izquierda y extraiga la cubierta delantera.

) / ) |'f;l: /

s
",

(a) Palanca de apertura OPEN de la cubierta delantera

e Extraiga la cubierta del cartucho.

Abra las 5 hebillas de fijacion de la cubierta del cartucho para extraerla.

) F TR

r -.-_-.._ % I ‘. X MH"“—.._,-"I-I_ B -J""-\-..Ff
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‘-\.\‘ lF.-"" -\.\\
!
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% o % -
e . \\\\ )
% % ~
(b) ™ : N
Sy vy

(a) Cubierta del cartucho
(b) Hebilla

? Extraiga el cartucho.
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Q Instale el cartucho nuevo.

Alinee la muesca del cartucho con el saliente e instale el cartucho de manera que el logotipo “TENSOR VALVE”
aparezca recto cuando la parte inferior de la unidad esté delante de usted.

U — 7
S, o,
AN N,

iy
/‘F

. ' __)"z £
. TENSOR VALVE A0)
el il r2\v‘\\x lJ
A (o N 'rf.’_%iﬂ'."ﬁ ~

(b)

(a) Muesca
(b) Saliente

© Fije 1a cubierta del cartucho.

Con el logotipo “TENSOR VALVE” recto cuando la parte inferior de la unidad esta delante de usted, fije la cubierta
del cartucho de manera que el saliente pase a través de la abertura y fije las 5 hebillas.
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(b)

(a) Abertura
(b) Saliente

Cierre bien las hebillas. Si la cubierta delantera se fija sin cerrar bien las hebillas, se puede dafiar la cubierta del
cartucho.

@ Fije 1a cubierta delantera.

Gire la cubierta delantera hacia la derecha hasta que encaje.
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Sustitucion del filtro de desodorizacion

Si el rendimiento de la desodorizacién parece haberse deteriorado, sustituya el filtro de desodorizacién del cartucho.
Utilice el filtro de desodorizacion (1) de recambio incluido con el cartucho (se vende por separado).

Extraiga la cubierta delantera de la unidad y la cubierta del cartucho (consulte los Pasos 1y 2 en
“Sustitucion del cartucho”).

e Extraiga el filtro de desodorizacién en uso.

e’ Fije el nuevo filtro de desodorizacion.

Fije el lado del filtro de desodorizacién que no esté soldado de manera que esté orientado al logotipo “TENSOR
VALVE” e introduzcalo firmemente en los clips en cuatro posiciones.

Fr e R ¥ e
?EQ':_/ — '\._:-_-fj‘?

s

LN, iy
e, e e
L A o~ TENSOR VALVE - 000)
»)-’ — HEE
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Tema relacionado

» Sustitucion del cartucho
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Mantenimiento

Limpie con cuidado toda la suciedad o humedad de la unidad antes de guardarla. Si la unidad esta muy sucia,
limpiela con etanol deshidratado.

Si detecta otros olores, limpie el puerto de liberacion de olor de la cubierta delantera y la salida de olor de la cubierta
del cartucho (tanto el lado delantero como trasero) con un bastoncillo humedecido con etanol deshidratado. Si le
preocupa el olor, limpie repetidamente estas zonas con etanol deshidratado varias veces.

En funcion de los olores usados, tome medidas adecuadas como utilizar guantes de proteccion, etc.

(a) Puerto de liberacién de olor
(b) Salida de olor (40 ubicaciones)

Tema relacionado
Sustitucion del cartucho
Cuando se ha completado la ejecucion del proceso

Eliminacion
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Solucion de problemas

Si la unidad o la aplicacion “Scent Canvas” deja de funcionar, siga el procedimiento que se indica a continuacion.

Guarde los datos registrados por la aplicacion “Scent Canvas”.

Salga del proceso con la aplicacién “Scent Canvas”.

e Apague y encienda la alimentacién de la unidad.

Pulse el interruptor de alimentacion del lado derecho de la unidad para apagar la alimentacion y, después, vuelva a
encenderla.

e, Vuelva a abrir la aplicacion “Scent Canvas”.

1. Mantenga pulsado el icono de la aplicacion “Scent Canvas” en la pantalla de Inicio de la tablet y toque [()]
(Informacion) — [Forzar detencién] — [ACEPTAR]. (Dependiendo de la tablet, los pasos pueden ser: mantenga
pulsado el icono de la aplicacion “Scent Canvas” y seleccione [Informacion de la aplicacion] — [FORZAR
DETENCION] — [ACEPTAR].)

2. Vuelva a la pantalla de Inicio y abra la aplicacion “Scent Canvas”.

Si todavia no funciona correctamente, consulte la siguiente pagina web de asistencia.

https://www.sony.net/nos-support-global/

e Si el problema contintia sin resolverse, pongase en contacto con el distribuidor donde adquirié la unidad.

Tema relacionado
Paso de preparacion 2: configuracién de los ajustes iniciales con la aplicacion “Scent Canvas”

Paso de preparacion 8: conexion de la alimentacién de la unidad
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Si tiene algun problema

Si se produce un problema durante el uso de este producto, consulte los puntos siguientes una vez mas antes de
consultar al distribuidor donde adquirié la unidad su reemplazo. Al ponerse en contacto con el distribuidor, facilite la
siguiente informacioén.

Nombre del modelo de la unidad
Identificador de cartucho

Estado del defecto (lo mas detallado posible)
Fecha de compra

El indicador de encendido del lado derecho de la unidad esta parpadeando.

Compruebe que la cubierta delantera y el cartucho estan correctamente colocados.

El indicador de encendido y el indicador de Bluetooth del lado derecho de la unidad parpadean a
alta velocidad de manera alterna.

Hay un error de hardware en el interior de la unidad.
Pulse el interruptor de alimentaciéon una vez para apagar la alimentacion y, a continuacion, vuelva a encenderla. Si el
problema persiste, pongase en contacto con el distribuidor donde adquiri6 la unidad.

El indicador de Bluetooth del lado derecho de la unidad esta parpadeando.

Se esta emparejando con la tablet especifica. Espere hasta que se encienda el indicador.

Tema relacionado
Paso de preparacion 7: instalacion del cartucho en la unidad

Sustitucion del cartucho
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Precauciones

Uso de este producto

Evite utilizar este producto en una ubicacién con olores fuertes.

Si los olores liberados permanecen en el interior de la habitacion, ventilela.

Asegurese de utilizar productos autorizados para cartuchos personalizables, subcartuchos, fijadores de cartuchos,
guias nasales y tapas de puertos de liberacion de olores, que se venden por separado.

No utilice adaptadores distintos del adaptador de CA suministrado.

No bloquee el puerto de escape de la parte posterior de la unidad. Si se bloquea el puerto de escape, la unidad no
podra desodorizarse y puede dejar de funcionar correctamente.

Tratamiento de informacion personal

La informacién personal, los resultados de las respuestas y otros datos registrados por la aplicacion “Scent Canvas”
se almacenan en la tablet especifica. Trate dichos datos con suficiente atencion.

La informacion personal, los resultados de las respuestas y otros datos registrados por la aplicacion “Scent Canvas”
no estan encriptados. Tenga cuidado con filtraciones de datos a través del puerto USB de la tablet especifica o el
acceso no autorizado por parte de terceros a través de internet.

Generacion de calor

La tablet especifica puede calentarse durante el funcionamiento. Espere a que baje la temperatura antes de usar la
tablet.

Manipulacién de cartuchos personalizables (se venden por separado) y juegos de
subcartuchos (se venden por separado)

Al inyectar olor en un subcartucho, realice el trabajo siguiendo los procedimientos indicados en la Guia de ayuda o la
Guia de inicio.

Se pueden inyectar hasta 0,66 ml de olor. Si se inyectan mas de 0,66 ml, se puede producir una fuga de olor y
causar olor o un funcionamiento incorrecto de la unidad.

Si se producen fugas de olor, utilice guantes de proteccion y limpielo adecuadamente con un pafo, etc. segun el
olor.

Un subcartucho solo puede utilizarse una vez. No reutilice un subcartucho al que se haya inyectado un olor una vez.
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No someta los cartuchos o subcartuchos a impactos fuertes, como caidas al suelo. De hacerlo, se podria causar un
funcionamiento incorrecto.

Almacenamiento

Para evitar la contaminacion y el deterioro, no guarde la unidad ni las guias nasales, las tapas de los puertos de
liberacién de olor, los cartuchos personalizables, los subcartuchos o los fijadores de cartuchos (que son accesorios
que se adquieren por separado) en lugares con altas temperaturas, luz solar directa, alto nivel de humedad, olores
fuertes, etc.

Guarde los cartuchos equipados con subcartuchos con olores inyectados en condiciones que sean adecuadas para
los olores usados.

Notas sobre el uso de LAN inalambrica

Tenga en cuenta que Sony no puede proporcionar garantia alguna en relacion con un funcionamiento incorrecto, fallo o
dafio de la tablet especifica causado por la conexién a internet, excepto cuando lo indique el fabricante o distribuidor.

Tema relacionado
Guia de piezas y controles

Mantenimiento
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Eliminacion

Eliminacion de la unidad, guia nasal, tapa del puerto de liberacion de olor y fijador de
cartucho

Deseche estos componentes de acuerdo con la legislacion, etc. de la regidn o el municipio donde resida.

Eliminacion del cartucho y los subcartuchos

Deseche estos componentes de acuerdo con la legislacion, etc. de la region o el municipio donde resida.
Si tiene algun problema relacionado con la eliminacion, péngase en contacto con el distribuidor donde adquirio la
unidad.

Eliminacion de la tablet especifica

Para eliminar la tablet especifica, siga el método que se indica en el manual de instrucciones de la misma.
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Especificaciones

Unidad principal

N.° de modelo
NOS-DX1000

Dimensiones externas maximas (An. x Al. x Pr.)
Aprox. 37,4 cm x 37,8 cm x 25,3 cm

Peso

Aprox. 5,2 kg

Fuente de alimentaciéon (unidad principal)
12 V CC (usando el adaptador de CA suministrado)

Consumo de alimentacion (maximo)
Aprox. 6,0 W

Eco y ahorro de energia
Consumo (modo desactivado): 0,3 W

Consumo (modo de espera/modo de bajo consumo): No disponible
Consumo (modo de espera en red): 2,0 W (Bluetooth)
Modo de espera en red activado: Dentro de 20 minutos (predeterminado)

Entorno recomendado

Temperatura ambiente: 20 °C a 25 °C

Humedad ambiente: 40 % a 70 %

Fuente de olor

Sistema de cartucho: se pueden cargar 40 tipos de olor como maximo en un cartucho
Tiempo de cambio de olor

Aprox. 3 segundos

Tiempo de liberacién de olor

De 1 a 10 segundos

Método de liberacién de olor

Método de difusion gaseosa (no calentado, método de aire seco)

Método de funcionamiento

Funcionamiento desde la aplicacion “Scent Canvas” en la tablet especifica suministrada

Método de comunicacién
Bluetooth Ver. 5.0 (Bluetooth de baja energia)

Tablet especifica

Consulte el manual de instrucciones de la tablet.

Tenga en cuenta que las especificaciones y el aspecto externo pueden someterse a cambio sin previo aviso para su
mejora.

Los valores reales de las especificaciones pueden diferir de los valores estimados en funcién del entorno real y del
método de uso.
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Marcas comerciales y derechos de autor

Tensor Valve es una marca comercial o0 marca registrada de Sony Group Corporation.

Scent Canvas es una marca comercial o0 marca registrada de Sony Group Corporation.

Los logotipos y la marca de la palabra Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG,
Inc. y cualquier uso de tales marcas por parte de Sony Group Corporation y sus subsidiarias se hace bajo licencia.
Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® y Wi-Fi Direct® son marcas registradas de Wi-Fi Alliance.

Android es una marca comercial o marca registrada de Google Inc.
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